
3 INCH PROJECTION
MOUNTING BRACKETS

ABRAZADERAS DE MONTAJE
 DE PROYECCIÓN DE 3 PULG

ATTACH YOUR RECEIPT HERE
ADJUNTE SU RECIBO AQUÍ

Purchase Date
Fecha de compra

3 in. One-way
Mounting Screws
x4

                                 Window Bars sold separately
Las barras para ventana 
se venden por separado

PACKAGE CONTENTS
CONTENIDO DEL PAQUETE

SAFETY INFORMATION/INFORMACIÓN DE SEGURIDAD

DANGER/PELIGRO

Estimated Assembly Time: 30 minutes.
Tiempo estimado de ensamblaje: 30 minutos.

!

ASSEMBLY INSTRUCTIONS/INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

PREPARATION/PREPARACIÓN

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install the product. If you have any
questions regarding the product, please call customer service at 1-877-442-8347, 8 a.m.-8 p.m., EST, Monday-Friday.
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto. Si tiene preguntas
relacionadas con el producto, llame al Departamento de Servicio al Cliente al 1-877-442-8347, de lunes a viernes de
8 a.m. a 8 p.m., hora estándar del Este.

Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and
hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble, install or operate the product. Contact
customer service for replacement parts.
Antes de comenzar a instalar el producto, asegúrese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido 
del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar, instalar ni usar el producto si falta alguna pieza o si estas están
dañadas. Póngase en contacto con el Departamento de Servicio al Cliente para obtener piezas de repuesto.  

Tools Required for Assembly (not included): One-way screw tool, drill and 3/16 in. bit, stud finder, level or string plumb, and pencil.
Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): Destornillador de una vía, taladro y broca para taladro de 3/16”, 
detector de vigas, nivel o cuerda del plomo y lápiz.

IMPORTANT: Window bars may not be compliant in all areas. Consult local building and fire codes before installing.
IMPORTANTE: Es posible que las barras para ventana no cumplan con las normas en todas las zonas. Consulte
los códigos locales de construcción y sobre incendios antes de la instalación.

• WINDOW BARS BLOCK ESCAPE IN FIRE AND EMERGENCY. Do NOT install window bars on: Emergency escape,
  rescue or bedroom windows without an approved emergency release system.
• LAS BARRAS PARA VENTANA BLOQUEAN EL ESCAPE EN CASO DE INCENDIO Y DE EMERGENCIA. 
  NO instale barras para ventanas en: Ventanas para salidas de emergencia, de rescate o de dormitorios sin contar con un
  sistema de liberación de emergencia aprobado.  

2. Position window bar
    centered with the window
    opening.

2. Coloque la barra de la 
    ventana alineándola con el
    centro de la abertura de la 
    ventana.

3. Position brackets (A) and (B)
    into by pulling in and out of
    window bar frame until
    they are centered on 2 ft.
    x 4 ft. studs.

3. Coloque las abrazaderas (A) 
   y (B) jalándolas hacia adentro 
   y hacia afuera del marco de 
   la barra de la ventana hasta 
  que estén centradas sobre las 
   vigas de 2’ x 4’

4. Make sure window bar
    stays centered and even,
    using level before
    marking drill holes.

4. Asegúrese de que la barra de
   la ventana permanezca
   centrada y uniforme, 
   utilizando el nivel antes de 
   marcar los orificios en los que va a taladrar.

5. Pre-drill holes using a 
    3/16 in. drill bit and place
    window bar back in position, 
    lining up brackets (A) and (B)
    to pre-drilled holes.

5. Pretaladre los orificios con 
    una broca para taladro de 
    3/16 pulg y coloque la barra 
    de la ventana en posición, 
    alineando las abrazaderas 
    (A) y (B) con los orificios
    pretaladrados. 

6. Attach each bracket (A) and
   (B) with one-way screws (AA)
    using one-way screw tool.

6. Fije cada abrazadera (A) y 
    (B) con los tornillos de una
    vía (AA) usando el 
    destornillador de una vía.

Printed in China
Impreso en China

Questions, problems, missing parts?
¿Preguntas, problemas, piezas faltantes?

ITEM/ARTÍCULO #0442674

MODLE/MODELO: 3PB-BLK

Before returning to your retailer,call our customer service department at 
1-877-442-8347, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Friday.
Antes de volver a la tienda, llame a nuestro Departamento de Servicio 
al Cliente al 1-877-442-8347, de lunes a viernes de 8 a.m. a 8 p.m., 
hora estándar del Este.

AB1334

1. Insert brackets (A) and (B) 
    into horizontal bars of window
    bar unit (not included) as 
    shown. Tabs of upper 
    brackets must point up and 
    tabs of lower brackets must 
    point down.

1. Inserte las abrazaderas (A) y 
    (B) en las barras horizontales 
    de la unidad de barra de la 
    ventana (no se incluye) como 
    se muestra. Las lengüetas de
    las abrazaderas superiores 
    deben apuntar hacia arriba y 
    las lengüetas de las abrazaderas inferiores deben apuntar 
    hacia abajo.
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HARDWARE CONTENTS
ADITAMENTOS

AA

A x2 B x2

Tornillos de 
montaje de una
vía de 3" x4


